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Bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie ponizsze wskazéwkii zachowaj te instrukcje obstugi, aby
moc z niej skorzystad w przysztosci. Przekazujac artykut innym osobom, prze-
kaz im takze niniejszg instrukcje obstugi.

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby z ograniczong sprawnosciag psychiczng, zmystowa
lub umystowq lub nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy,
jezeli beda one przy tym nadzorowane lub zostang pouczone o
zasadach bezpiecznego uzywania urzadzenia oraz zrozumiejg
Zwigzane z tym zagrozenia.

- Urzadzenie i adapter sieciowy nalezy chroni¢ przed dzie¢mi w
wieku do 8 lat.

« Czyszczenie i konserwacja przewidziana dla uzytkownika nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat,
chyba ze beda one przy tym nadzorowane.

- Nalezy pilnowac, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.
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Nigdy nie zanurzaj radiowej stacji pogody ani adaptera siecio-
wego w wodzie ani w innych cieczach. Niebezpieczenstwo
porazenia elektrycznego! Nie uzywaj stacji bazowej radiowej
stacji pogody w bezposrednim sgsiedztwie zrédet wilgoci, np.
umywalki.

Uzywaj tylko adaptera sieciowego dostarczonego w komplecie.
Moze on by¢ uzywany tylko w suchych wnetrzach i musi by¢
zabezpieczony przed wilgocia.

Kabla przytaczeniowego tej stacji pogody nie mozna wymie-
nia¢. W razie uszkodzenia kabla lub adaptera sieciowego nalezy
go zutylizowac i zastgpi¢ innym adapterem sieciowym tego
samego typu.



Przeznaczenie

Stacja pogody, sktadajaca sie ze stacji bazowej i czujnika radiowego wyswietla rézne
dane meteo (cisnienie atmosferyczne, wilgotnos¢ powietrza, temperatura itd.)
najblizszego otoczenia. Na podstawie zmierzonych parametréw stacja opracowuje
prognoze pogody.

Poza tym stacja pogody wyswietla date, czas zegarowy i fazy ksiezyca oraz ma dodat-
kowo funkcje budzenia.

Ponadto wyswietlane sg dodatkowe informacje, np. punkt rosy.

Stacja nie nadaje sie do profesjonalnego prognozowania pogody i pomiaréw parame-
tréw pogody.

Niebezpieczenstwo dla dzieci

o Potkniecie baterii grozi $miercia. Dlatego przechowuj stacje pogody, czujnik
radiowy i baterie w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. W razie potkniecia
baterii konieczna jest natychmiastowa pomoc lekarza.

o Dopilnuj, aby dzieci nie miaty dostepu do opakowan ani do nalezacych do zakresu
dostawy drobnych czesci. Potkniecie tych materiatéw grozi uduszeniem.



Zagrozenia zwigzane z energia elektryczna (przy zasilaniu z adaptera
sieciowego)

Podfaczaj urzadzenie tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazda sieciowego z
zestykiem ochronnym, ktérego napiecie jest zgodne z ,Danymi technicznymi”.
Dopilnuj, aby zapewniony byt dobry dostep do gniazda tak, aby w razie potrzeby
mozna byto szybko wyciggnac adapter sieciowy.

Nie uzywaj radiowej stacji pogody, gdy adapter sieciowy lub kabel przytgczeniowy
sg uszkodzone.

Nie ostaniaj adaptera sieciowego zastonami, gazetami itd. i zapewnij jego dobra
wentylacje. Adapter sieciowy moze by¢ goracy.

Przed podtaczeniem zawsze odwijaj catg dtugosc kabla sieciowego. Dopilnuj, aby
kabel nie mogt zostac uszkodzony przez ostre krawedzie lub goragce przedmioty.
Wyciagnij adapter z gniazda sieciowego:

- przed przystagpieniem do czyszczenia radiowej stacji pogody,

- wrazie wystapienia wyraznego zaktécenia w czasie pracy,

- w czasie burzy.

Zawsze ciagnij za adapter sieciowy a nie za kabel.



¢ Nie wolno wykonywac¢ zadnych zmian w produkcie ani w kablu zasilajagcym. Zlecaj
wykonanie napraw tylko specjalistycznemu warsztatowi, poniewaz niefachowo
wykonane naprawy stwarzaja zagrozenie dla uzytkownika. Ponadto uwzglednij
zatgczone warunki gwarangji.

Niebezpieczenstwo obrazen

o Uwaga! Niebezpieczenstwo wybuchu w razie nieprawidtowego obchodzenia sie z
bateriami. Baterii nie wolno tadowac, reaktywowac innymi srodkami, demontowac,
wrzucaé w ogien ani zwierac.

o Unikaj kontaktu ze skoérg, oczami i blonami sluzowymi. W razie kontaktu z elektroli-
tem odpowiednie miejsca natychmiast sptucz duza iloscig czystej wody i jak naj-
szybciej udaj sie do lekarza.

Uwaga - szkody materialne

o Chron stacje bazowa i czujnik radiowy przed kurzem, uderzeniami, skrajnymi tem-
peraturami i bezposrednim nastonecznieniem.

o Chron stacje bazowa przed wilgocia. Ustawiaj stacje bazowa wytacznie w suchym,
zamknietym pomieszczeniu.

e Czujnik radiowy jest zabezpieczony przed wilgocia, musi by¢ jednak zabezpie-
czony przed bezposrednim zamoczeniem, np. przez deszcz.



o Wyjmuj baterie ze stacji bazowej i czujnika radiowego po ich zuzyciu lub gdy stacja
pogody nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. W ten sposéb unikniesz szkéd, jakie
moze spowodowac wyciek elektrolitu.

¢ Nie narazaj baterii na dziatanie skrajnych warunkéw, np. nie ktadz na grzejnikach i
unikaj miejsc narazonych na bezposrednie promieniowanie stoneczne. Zwiek-
szone niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu!

o W razie potrzeby przed zatozeniem oczys$¢ styki baterii i urzadzenia.

o Baterie stacji bazowej lub czujnika radiowego wymieniaj zawsze w komplecie.

o Uzywaj tylko baterii tego samego typu — nie mieszaj réznych typdéw ani baterii uzy-
wanych z nowymi.

o Nie wprowadzaj zmian w urzadzeniu. Wykonanie napraw powierzaj zawsze war-
sztatowi specjalistycznemu i przestrzegaj warunkéw gwarangji.

o Do czyszczenia stacji pogody nie uzywaj twardych, drapigcych lub szorujacych
srodkdéw czyszczacych itp. Moze to spowodowac zadrapania powierzchni.

Zakres dostawy

o Stacja pogody, ztozona ze stacji bazowej i czujnika radiowego
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2 baterie typu LR0O3 (AAA) / 1,5V == (do stacji bazowej)

2 baterie typu LR0O3 (AAA) / 1,5V = (czujnik radiowy)
Adapter sieciowy do stacji bazowej, Typ HX0180360200D2E
Instrukcja obstugi z gwarancja

Mozliwosci urzadzenia
Stacja pogody

Wyswietlacz kolorowy wysokiej rozdzielczosci

Dokfadny czas dzieki odbiorowi sygnatu radiowego

12- lub 24-godzinny wskaznik czasu w dwoch strefach
Wskaznik daty i dnia tygodnia

2 czasy budzenia z powtérzeniem (Snooze)

Wskaznik temperatury wewnetrznej w ° C/°F.

Wskaznik wilgotnosci powietrza wewnetrznego i zewnetrznego

Wskaznik temperatury zewnetrznej w °C/°F z maks. trzech nadajnikéw usytuowa-
nych w ré6znych punktach pomiarowych (jeden czujnik radiowy w zakresie
dostawy.
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Wskaznik minimum/maksimum temperatury, wilgotnosci powietrza i ci$nienia
atmosferycznego.

Wskaznik trendu pogody i trendu temperatury

Wskaznik aktualnej i dotychczasowej tendencji cisnienia atmosferycznego
Symbole prognozy pogody

Wskaznik faz ksiezyca

Wskaznik plesni

Wskaznik punktu rosy

Wskaznik upatu

Wskaznik wymiany baterii

Czujnik radiowy

12

Wskaznik temperatury w °C/°F

Wskaznik wilgotnosci powietrza

Wskaznik kanatu radiowego

Zasieg do 100 metréw (na wolnej przestrzeni)



Informacje przedstawione na wyswietlaczu

Prosze pamietad, ze w radiowe;j stacji pogodowej ze wzgledu na sposéb realizacji bar-
wnej niektérych elementéw zastosowano odwrdcenie koloréw z biatymi czcionkami
na ciemnym tle.

Wszystkie opisy, symbole i wartosci pomiarowe odpowiadajg aktywnym, podswietlo-
nym elementom, ktdre przy tym ukfadzie wyswietlacza sa wyswietlane w kolorze bia-
tym.

W niniejszej instrukcji obstugi wszystkie aktywne elementy $wiecace, a wiec wszystkie
opisy, symbole i mierzone wartosci sa dla poprawy i utatwienia zrozumienia przedsta-
wione jako czarne na biatym tle.

Nie dotyczy to prezentacji faz ksiezyca, ktérego kolorystyka w instrukgji obstugi i na
wyswietlaczu urzadzenia jest zgodna z faktycznym rozswietleniem ksiezyca.

Urzadzenie w wersji pionowej i poziomej majg identyczne funkcje i elementy
obstugowe. Dlatego opis w niniejszej instrukcji odnosi sie tylko do jednego
urzadzenia.
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Opis urzadzenia
Stacja bazowa - widok z gory

Wyswietlacz
patrz od strony 33
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Stacja bazowa - widok od tytu
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Elementy obstugowe i czesci stacji bazowej

1

Przyciski obstugowe:

Przycisk ©/Q
o Uaktywnianie trybu ustawiania
e zapisywanie do pamieci wykonanych ustawien

Przycisk yn/+
e Ustawianie wartosci (zwiekszanie)
o Wyswietlanie zapisanych wartosci MIN i MAX

Przycisk —/2

e Ustawianie wartosci (zmniejszanie)

e wylaczanie/reczne przywracanie odbioru radiowego sygnatu czasu
o Wyswietla: wskaznik plesni, wskaznik punktu rosy i wskaznik upatu

Przycisk /Q
o Uaktywnianie/wylaczanie funkcji budzika
o Wyswietlanie czasu zegarowego drugiej strefy czasowej
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Przyciski obstugowe:

—
°

Przycisk s,
e wyswietlanie parametréw meteo z réznych czujnikéw radiowych
e rozlaczanie/przywracanie pofaczenia z czujnikami radiowymi

Przycisk SNOOZE/LIGHT

o wigcza podswietlenie wyswietlacza

o uaktywnia funkcje dobudzania (Snooze)

o uaktywnianie trybu ustawiania ci$nienia atmosferycznego

Zaczep do zawieszania

Pojemnik na baterie

Stopka rozktadana

(o) N IV, B SN OV

Gniazdo przytaczeniowe adaptera sieciowego
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Czujnik radiowy

° ® Przed wlozeniem baterii
ustaw najpierw kanat
'3 transmisji.
Lub gdy baterie sg juz
e o ) e witozone po ustawieniu
4 AP AR 2 kanatu transmisji, wyjmij
L L o e o .
k A baterie i wtéz je ponownie.
2 3
- P
®
§ . ®

Przycisk °C/°F:zmiana jednostki pomiaru temperatury

Suwak 1 2 3: ustawianie numeru czujnika (kanatu transmisji)

Pojemnik na baterie

N W N =

Przycisk TX: Przyspieszanie transmisji radiowej do stacji bazowej

—_
oo



Uruchomienie

Wykonaj czynnosci w podanej kolejnosci, wktadajgc najpierw baterie do
czujnika radiowego. Tylko wéwczas bedzie zapewnione niezawodne dziata-
nie stacji pogody.

Czujnik radiowy

1. Zapomoca wkretaka z cienka koricéwka krzyzowa odkrec pokrywke pojemnika na
baterie na tylnej $ciance czujnika radiowego.

2. W16z 2 baterie typu LRO3 (AAA) / 1,5V wg rysunku umieszczonego na dnie pojem-
nika na baterie. Zachowaj prawidtowa biegunowos¢ baterii (+/-).

3. Zatdéz na miejsce pokrywke pojemnika na baterie i przykrec ja.

E’ - Nie uzywaj akumulatorkéw, poniewaz ich napiecie jest za niskie (tylko 1,2V
zamiast 1,5 V). Wptywa to miedzy innymi na doktadnos¢ pomiaru.
- W miare mozliwosci zamiast baterii cynkowo-weglowych uzywaj baterii
alkalicznych. Baterie alkaliczne maja dtuzsza trwatos¢, zwtaszcza przy
nizszych temperaturach otoczenia.
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Wykorzystanie innych funkcji czujnikow

Stacja pogody jest dostarczana z jednym czujnikiem radiowym. Stacja moze jednak

wspdtpracowad z maksymalnie trzema czujnikami radiowymi. Dodatkowe funkcje

czujnikéw sa dostepne w naszym serwisie. Adresy sg podane na karcie gwarancyjnej.

e Czujniki radiowe moga by¢ umieszczone w réznych pomieszczeniach lub na wol-
nym powietrzu.

o Kazdemu czujnikowi nalezy przydzieli¢ osobny numer (numer czujnika = numer
kanatu transmisji) (1 do 3).

e Ostrzezenie przed $niegiem i mrozem jest generowane przez stacje pogody na
podstawie parametréw tylko czujnika o najnizszym numerze (standardowo 1).
Jezeli tylko jeden czujnik jest podtgczony do kanatu 1, 2 lub 3, wskaznik dziata na
wszystkich 3 kanatach.

Procedura:

1. Zdejmij pokrywke pojemnika na baterie na tylnej $ciance czujnikéw radiowych.

2. Przetacznikami suwakowymi ustaw osobny numer dla kazdego czujnika radio-
wego.

3. Zatéz na miejsce pokrywki pojemnikéw na baterie na czujnikach radiowych. Przy
rejestracji dodatkowego czujnika lub po wymianie baterii:
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4. Przytrzymaj wcisniety przycisk 1"53 na stacji bazowej az zacznie migac wskaznik
danych meteorologicznych (gérna czes¢ wyswietlacza.
Stacja bazowa bedzie teraz odczytywac dane meteorologiczne z wszystkich istnie-
jacych czujnikéw radiowych.

Stacja bazowa

Stacja pogody moze by¢ zasilana z adaptera sieciowego lub z baterii. Gdy radiowa sta-

cja pogody jest podtaczona do gniazda sieciowego, jest ona zasilana z sieci nawet,

gdy do urzadzenia sa zatoZzone baterie. Wyjmij roztadowane baterie z pojemnika na
baterie, poniewaz moze z nich wycieka¢ elektrolit.

Zasilanie sieciowe

UWAGA
Do zasilania sieciowego uzywaj tylko adaptera sieciowego, dostarczonego
wraz z urzadzeniem.

1. Wt6z wtyczke dostarczonego w komplecie adaptera sieciowego do gniazda stacji
bazowej.

2. Wtb6z adapter sieciowy do gniazda sieciowego o napieciu zgodnym z ,Danymi
technicznymi”.
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3. Poczekajok. 30 minut. Tyle czasu potrzebuje stacja bazowa, aby zebra¢ parametry
pogody i sygnaty radiowe nadajnika sygnatu czasu.

Zasilanie z baterii
1. Zdejmij pokrywke pojemnika na baterie.

2. W16z 2 baterie typu LRO3 (AAA) / 1,5 V wg rysunku umieszczonego na dnie pojem-
nika na baterie. Zwré¢ uwage na prawidtowa biegunowos¢ (+/-).

3. Zatdz na miejsce pokrywke pojemnika na baterie i 16z ja.
4. Poczekaj ok.30 minut. Tyle czasu potrzebuje stacja bazowa, aby zebra¢ parametry
pogody i sygnaty radiowe nadajnika sygnatu czasu.

E’ W trakcie odbioru sygnatu czasu wprowadzanie reczne jest zablokowane.

Ustawianie cisnienia atmosferycznego w miejscu ustawienia

Wstrzymaj sie z ustawianiem cisnienia atmosferycznego az stacja bazowa
odbierze dostatecznie silny sygnat z nadajnika sygnatu czasu, patrz nastepny
punkt. Swiadczy o tym wyswietlanie aktualnego czasu na wyswietlaczu.
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Cisnienie atmosferyczne zalezy od wysokosci geograficznej. Cisnienie atmosferyczne
jest nizsze w gérach niz w dolinach. Aby cisnienie atmosferyczne podawane przez ser-
wisy meteorologiczne byto poréwnywalne, jest podawane po przeliczeniu na poziom
morza (punkt zerowy normalny).

Stacja pogody mierzy w Twojej lokalizacji przyblizona wysokos¢ powyzej PZN, wylicza
natej podstawie cisnienie atmosferyczne dla PZN i wyswietla je. W sekcji wyswietlacza
dotyczacej cisnienia atmosferycznego wyswietlana jest wyznaczona wysokos¢ powy-
zej PZN. W dalszej czesci instrukcji zamieszczona sg wskazéwki, jak skorygowac te
wysokos¢, co jest mozliwe w zakresie od -190 m do 2000 m.

e O wysokos¢ Twojej lokalizacji ponad poziom morza mozesz zapytac¢ we whadzach
Twojego miasta lub gminy albo wyszuka¢ w Internecie.

e Aby uzyskac cisnienie atmosferyczne w Twojej lokalizacji NIE oparte na PZN, wpisz
jako wysokos¢ w metrach ,0".

Po jednokrotnym wprowadzeniu aktualnego cisnienia atmosferycznego (odniesione-

go do punktu zerowego normalnego) do stacji pogody, stacja bedzie zawsze wskazy-

wac lokalne ci$nienie atmosferyczne przeliczone na punkt zerowy normalny.

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk SNOOZE/LIGHT az na wyswietlaczu zaczng migac
cyfry cisnienia atmosferycznego.
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2. Przyciskami /4 lub —/% ustaw ci$nienie atmosferyczne. Kieruj sie przy tym
wskazaniem na wyswietlaczu.
- Wprowadzanie odbywa sie w krokach po 10.
- Wyswietlane cyfry odnosza sie do liczby metréw wysokosci powyzej PZN.

E’ Jezeli przytrzymasz wcisniety przycisk sm/+ lub —/% wyswietlane wartosci
bedg sie zmieniac szybciej.

3. Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT. ImNa wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol
pogody.

4. Przyciskami %/+ i —/= ustaw odpowiedni symbol pogody.

5. Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby zakonczy¢ procedure.

E’ Automatyczne wyswietlanie symbolu pogody bedzie dostepne dopiero po
24 godzinach.
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O sygnale czasu

Ogolne informacje

Zegar radiowy zintegrowany w stacji pogody odbiera sygnaty radiowe z nadajnika
sygnatu czasu DCF77. Nadajnik ten emituje na czestotliwosci 77,5 kHz doktadny urze-
dowy czas dla Republiki Federalnej Niemiec.

Nadajnik znajduje sie w Mainflingen koto Frankfurtu nad Menem a jego sygnat dociera
w promieniu do 2000 km do wiekszosci sterowanych radiowo zegaréw Europy
Zachodniej.

Gdy tylko stacja bazowa otrzyma zasilanie z baterii, przetacza sie na odbiér i szuka syg-
natu nadajnika DCF77. Jezeli sygnat czasu jest odbierany z dostateczng sita, na
wyswietlaczu wyswietlana jest data i czas. Stacja bazowa wtacza sie kilka razy w ciggu
dnia i synchronizuje czas wtasnego zegara z sygnatem radiowym z nadajnika DCF77.
W razie braku odbioru, np. w czasie silnej burzy, urzadzenie nadal dziata precyzyjnie i
przetacza sie na odbiér automatycznie w kolejnym zaprogramowanym czasie.

Uruchamianie odbioru sygnatu radiowego

Jezeli do stacji bazowej sg zatozone baterie, przez krétka chwile wyswietlane sg
wszystkie wskazniki na wyswietlaczu. Ponadto wyswietlacz jest na chwile podswietla-
ny i rozlega sie sygnat akustyczny.
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= Nastepnie urzadzenie przefacza sig na odbior, przy czym wyswietlany wskaznik

A zasieguinformuje o jakosci odbioru: im wiekszy zakres na wyswietlaczu, tym lep-
szy odbiér.

Po odebraniu sygnatu o wystarczajacej sile na wyswietlaczu wyswietlane sg odpo-

wiednie dane a symbol wiezy radiowej jest wyswietlany stale. Proces ten moze

potrwac kilka minut. Od tego czasu stacja pogody bedzie sie automatycznie wiaczaé

na odbior kilka razy dziennie i poréwnywac wyswietlany czas z sygnatem czasu odbie-

ranym z nadajnika. Jezeli nie zostat odebrany odpowiednio mocny sygnat, stacja

bazowa przerywa odbiér i gasnie symbol wiezy radiowej. Procedura odbioru jest uru-

chamiana ponownie w pézZniejszym czasie.

W takim przypadku zegar chodzi dalej, zaczynajac od czasu startowego ,00:00".

e Sprawdz najpierw, czy stacja bazowa jest ustawiona w odpowiednim miejscu,
patrz strona 29.

e Procedure odbioru mozna ponownie uruchomi¢ recznie, patrz strona 28, lub

e poczekac az stacja bazowa sama automatycznie ponownie przefaczy sie na odbior.
Odbidr jest na ogét lepszy w godzinach nocnych.

o Jezeli w Twojej lokalizacji odbior jest niemozliwy, czas i date mozna ustawic recz-
nie, patrz nastepny rozdziat.
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Reczne ustawianie czasu i daty

1.

Przytrzymaj wcisniety przycisk @/Q az na wyswietlaczu zacznie migac wskaznik
roku.

2. Przyciskami yn/+ i —/% ustaw rok.

o v

Nacisnij przycisk @/Q, aby zapisac ustawienie do pamieci. Na wyswietlaczu
zacznie migac format daty.

4. Przyciskami %/+ i —/7= ustaw format daty (Dzier\/Miesiac lub Miesiac/Dzien).

Nacisnij przycisk @/Q, aby zapisac ustawienie do pamieci.

. Nastepnie wykonaj czynnosci wg opisu:

- Przyciskami /4 i —/% ustaw wartosc.

- Przyciskami (8/Q zapisz ustawienie.

Wykonaj kolejno nastepujace ustawienia:

- Miesigc

- Dzien

- Godzina

- Minuta

- Format daty (w formacie 12-godzinnym godziny popotudniowe s3 oznaczane
symbolem ,PM” na wyswietlaczu)
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- Strefa czasowa (,00” to standardowe ustawienie dla kontynentu europejskiego.
Dalsze informacje na temat funkgji stref czasu patrz strona 59)

- Jednostka miary temperatury (°C lub °F)
- Jezyk (odnosi sie wylacznie do wskaznika dni tygodnia)
- Jednostka miary cisnienia atmosferycznego (hPa lub in Hg)
8. Na zakonczenie nacisnij przycisk @/Q, aby zapisa¢ wykonane ustawienia.

Reczne uruchamianie odbioru sygnatu radiowego
= Brak pokazanego obok symbolu na wyswietlaczu oznacza, ze sygnaty nadajnika
A sygnatu czasu nie s3 odbierane.
Mimo to wskaznik czasu nadal dziata precyzyjnie.
Aby uruchomié recznie odbidr sygnatu czasu, przytrzymaj wcisniety przycisk —/% az
zostanie wyswietlony symbol sygnatu radiowego. Stacja pogody przetacza sie nastep-
nie na odbiér.

o Jezeli odbidr sie nie udat, symbol odbioru gasnie po kilku minutach a wskaznik
czasu na wyswietlaczu dalej normalnie dziata.
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o W razie skutecznego odbioru radiowa stacja pogody ustawia sie na czas zgodny z
sygnatem czasu z nadajnika. Jezeli czas i data byly wczesniej ustawiane recznie,
zostang automatycznie dostosowane.

Wybor miejsca ustawienia

UWAGA
- Chron stacje bazowa i czujnik radiowy przed kurzem, uderzeniami, skrajny-

mi temperaturami i bezposrednim nastonecznieniem.

- Chron stacje bazowa przed wilgocia. Ustawiaj stacje bazowa wylacznie
w suchym, zamknietym pomieszczeniu.

- Czujnik radiowy jest zabezpieczony przed wilgocig, musi by¢ jednak zabez-
pieczony przed bezposrednim zamoczeniem, np. przez deszcz.

Ogolne informacje
Stacja bazowa i czujnik radiowy wymieniajg dane na czestotliwosci radiowej. Dlatego
lokalizacja decyduje o zasiegu potaczenia radiowego.
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Pamietaj:

30

Maksymalna odlegtos¢ miedzy stacja bazowa i czujnikiem radiowym nie moze
przekracza¢ 100 metréw. Taki zasieg jest jednak mozliwy tylko przy ,bezposred-
nim kontakcie wzrokowym”.

Materiaty budowlane o wtasciwosciach ekranujacych, jak np. zelbet, uniemozli-
wiaja wymiane fal radiowych miedzy stacja bazowa i czujnikiem radiowym.
Urzadzenia takie jak telewizor, telefon bezprzewodowy, komputer lub $wietléwka
moga takze zaktécac odbiér radiowy.

Stacji bazowej i czujnika radiowego nie nalezy ustawia¢ bezposrednio na podto-
dze. Ogranicza to zasieg.

Przy niskich temperaturach zima zywotno$¢ baterii czujnika radiowego moze
wyraznie zmale¢. Ogranicza to zasieg nadawania.

W rzadkich przypadkach, zaleznie od lokalizacji, stacja bazowa moze odbiera¢ syg-
naty zinnego nadajnika sygnatu czasu a nawet na zmiane z dwéch réznych nadaj-
nikéw. Nie jest to wada urzadzenia. W takim przypadku trzeba zmieni¢ miejsce
ustawienia stacji bazowe;j.



Ze wzgledu na odbiér sygnatu radiowego z nadajnika sygnatu czasu przez stacje bazo-

wa przestrzegaj nastepujacych zasad:

o Ustaw stacje bazowa jak najblizej okna.

o Nie ustawiaj stacji bazowej w poblizu telewizora, komputera lub monitora. Takze
stacje bazowe telefonéw bezprzewodowych nie powinny znajdowac sie w bezpo-
Srednim sasiedztwie stacji pogody.

o Odbiodr jest na ogdtlepszy w godzinach nocnych. Jezeli w ciggu dnia stacja bazowa
nie odbierata sygnatu czasu, jest bardzo mozliwe, Zze w godzinach nocnych sygnat
zostanie odebrany natychmiast i z petng moca.

e Zaktdcenia odbioru moga by¢ wywotywane przez warunki atmosferyczne, np.
silng burze.

o Nadajnik moze by¢ sporadycznie wytaczany, np. w celu wykonania konserwacji.

Stacja bazowa

NIEBEZPIECZENSTWO
W razie instalacji nasciennej w miejscu zamontowania w $cianie nie moga

znajdowac sie kable elektryczne, rury gazowe lub wodne. Ponadto przy wier-
ceniu otworéw moze dojs¢ do porazenia elektrycznego!
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Stacje bazowa mozna ustawic lub zawiesi¢. W tym celu stacja bazowa jest wyposa-
zona w rozktadang podstawke oraz zaczep do zawieszania.

Ustaw stacje bazowa, rozkfadajac do oporu podstawke.

Ustaw lub zawies$ stacje bazowa jak najblizej okna. Tam witasnie zreguty odbiér jest
najlepszy.

Czujnik radiowy

32

Ustaw lub zawies$ czujnik radiowy w miejscu zabezpieczonym przed bezposred-
nim dziataniem czynnikéw atmosferycznych (deszcz, storice, wiatr itd.). Odpo-
wiednie miejsce instalacji to np. podcien lub zadaszone miejsce parkingowe.



Wskazania na wyswietlaczu
Stacja bazowa
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Parametry pogody, patrz
strona 39

Wskaznik daty i dnia tygodnia
patrz strona 36

Wskaznik faz ksiezyca, patrz
strona 49

Wskaznik czasu i budzika, patrz
strona 36

Wskaznik ci$nienia atmosferycz-
nego, patrz strona 43

Prognoza pogody, patrz
strona 44




Czujnik radiowy

o ) S O |
ustawiony numer czujnika —— { . ,_- |
_ -’ @y, -
(= kanat transmisji) . . . =.l_3_ Temperatura

- EmV.L!
' w3

~— o ‘e’ /° ) L, .

) T . .' . — Wilgotnos¢ powietrza

Symbol pofaczenia ——A -my e j

radiowego miedzy stacja
bazowsg i czujnikiem
radiowym (wskaznik swieci
tylko w czasie trwania
transmisji radiowej)

35



Funkcje czasowe
Czas i data

W formacie w o
12-godzinnym — ' l ——— Symbol odbioru
ZONE 8 di
strefa czasu Zradiowego
. nadajnika sygnatu
Czas w godzinach, —— czasu
minutach

i sekundach
EET

WEDNESORY

dzien i miesigc

aktualny dzien tygodnia
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Funkcja budzenia
Na stacji bazowej mozna ustawic¢ dwa rézne czasy budzenia. Przykladowo mozna
ustawic budzenie rano i po popotudniowej drzemce, uaktywniajac oba alarmy.

1.
2.

Naciskajac przycisk @/Q wybierz pozadany czas budzenia (A1 lub A2).
Przytrzymaj wcisniety przycisk @/Q przez ok. 2 sekund po wybraniu pozadanego
czasu budzenia. Wskaznik godzin czasu budzenia (A1 lub A2) zacznie migac.
Przyciskami %/+ i —/7= ustaw pozadang godzine budzenia.

Nacis$nij przycisk @/Q, aby zapisac ustawienie w pamieci. Na wyswietlaczu
zacznie migac wskaznik minut.

Przyciskami %/+ i —/= ustaw pozadang minute budzenia.

Nacisnij przycisk @/Q, aby zapisa¢ ustawienie w pamieci. Czas budzenia zostat
ustawiony i uaktywniony.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji budzenia
Funkcje budzenia mozna wiaczac¢ i wytaczac przyciskiem {/Q.

Nacisnij 1x: zostanie wyswietlone ==, A1 jest aktywny
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o Nacisnij 2x: zostanie wyswietlone 4 , A2 jest aktywny
o Nacisnij 3x: zostanie wyswietlone 4 i 4 ,A1iA2 sg aktywne

o Nacisnij 4x:zostanie wyswietlone 4 i 4 A1i A2 s3 wylaczone

Zakonczenie alarmu budzenia

O ustawionym czasie zostaniesz obudzony przez sygnat budzenia, przy czym wraz z

uptywem czasu sygnat jest coraz gtosniejszy.

o Powtdrzenie budzenia - Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby przerwac alarm na
5 minut.

o Catkowite wytqczenie alarmu budzenia - Nacisnij dowolny przycisk stacji bazowej,
(z wyjatkiem przycisku SNOOZE/LIGHT), aby zakornczy¢ alarm. Po uptywie 24
godzin alarm zostanie uruchomiony ponownie.

e Funkcja auto-stop - Jezeli przycisk nie zostanie wcisniety, alarm wytgczy sie samo-
czynnie po 2 minutach. Po uptywie 24 godzin alarm zostanie uruchomiony
ponownie.

Powtodrzenie budzenia (Funkcja Snooze)
» Gdy odezwie sie sygnat budzenia, nacisnij 1x przycisk SNOOZE/LIGHT.
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Sygnat budzenia umilknie na ok. 5 minut a na wyswietlaczu bedzie miga¢ symbol
dzwonka i litery zZ. Nastepnie urzadzenie witaczy sie znéw i powtdrzy budzenie. Te
operacje mozna powtarza¢ dowolng liczbe razy.

Uwzglednij odpowiednie wskazéwki podane w rozdziale, zaczynajgcym sie
na stronie 50.

Parametry pogody

Temperatura i wilgotnos¢ powietrza

Ta sekcja jest na wyswietlaczu podzielona na dwie czesci. Gorna cze$¢ wyswietla dane
zmierzone przez czujnik radiowy, dolna cze$¢ - dane zarejestrowane przez stacje
bazowa.

E’ Jezeli na wyswietlaczu wzglednej wilgotnosci powietrza zostanie wyswietlo-
ne ,LL", oznacza to, ze wilgotno$¢ powietrza jest nizsza od dolnej granicy
zakresu pomiarowego 20 %.
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2 3 4
Gorny zakres [ [

1
Z czujnika /|‘\ MOLD DEW HEAT

radiowego lg'n." T ."." MAX — 5
MIN
zmierzone wartosci o g ey je | e e L—6
Pl o —
—3 (LLAH LN i —
| |
10 9 8

Aktualny kanat transmisji do stacji bazowej

Wskaznik plesni, patrz strona 47

Wskaznik punktu rosy, patrz strona 47

Wskaznik upatu, patrz strona 47

Zapamietane warto$ci maksymalne i minimalne

Wskaznik wymiany baterii, patrz strona 56

Trend pogody, patrz strona 43

| N O Ll | W N —

Wilgotnos¢ powietrza w procentach
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9 Jednostka pomiaru temperatury: °C albo °F, patrz strona 57
10 | Temperatura
11 Trend temperatury, patrz strona 43
12 | Informacja, ze odbywa sie automatyczny odczyt kolejnych czujnikow
. Przyciskiem g mozna wybiera¢ czujniki radiowe:
1 1, 2, 3 lub automatyczng zmiane ¥ wszystkich czujnikéw.
1 2
Dolny zakres |
Wartosci zmierzo- A MOLD ’

poprsess “’.: ne o

\ 1

’ Wskaznik plesni, patrz strona 47
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Jednostka pomiaru temperatury: °C albo °F, patrz strona 57

Zapamietane wartosci maksymalne i minimalne

Wskaznik wymiany baterii, patrz strona 56

Trend pogody, patrz strona 43

Wilgotnos¢ powietrza w procentach

Temperatura

O N O bW N

Trend temperatury, patrz strona 43

Wielokrotne naciskanie przycisku %/+ powoduje kolejne wyswietlanie najwyzszych
wartosci temperatury i wilgotnosci powietrza od pétnocy.

e 1-sze nacisniecie: wyswietlane sg wartosci MAX

e Ponowne nacisniecie: wyswietlane sg wartosci MIN

e Ponowne naci$niecie: powrét normalnego stanu wyswietlacza

Wartosci MIN i MAX sa kasowane automatycznie kazdej nocy o godzinie 00:00.

Ponadto stacja pogody ma funkcje alarmu temperaturowego. Dalsze infor-

1 macje na ten temat patrz strona 46.
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Trend pogody
Dla zmierzonych przez stacje bazg i czujnik radiowy wartosci temperatury i wilgotno-
$ci powietrza wyswietlany jest trend w postaci strzatki:

Trend rosnacy staty malejacy

Temperatury f » '
Wilgotnos¢
powietrza f » ‘

Cisnienie atmosferyczne

Historia ci$nienia atmosferycznego z
ostatnich 12 godzin jest wyswietlana w

x
p.c)
m
13
173
c
A
m

{O;J)E = E 2 N B e B’
ol - 2 oot 'hpa postaci animowanego wykresu belko-
SR T e (LI wego. Podziatka zaczyna sie od OH

(aktualnie) przez -1 (przed 1 godzing)
do -12 (przed 12 godzinami).

Obok wykresu belkowego wyswietlane jest aktualne cisnienie atmosferyczne w hPa
(hektopaskale) lub in Hg (cale stupka rteci).
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» Nacisnij przycisk %/+ aby wyswietli¢ najwyzsza warto$¢ zapisana w ciggu ostat-
nich 12 godzin. Ponowne nacisniecie powoduje wyswietlenie najnizszej zmierzo-
nej wartosci.

Wartosci MAX i MIN s3 ciagle mierzone i zapisywane. Dlatego reczne kasowanie tych

wartosci jest niemozliwe.

W potaczeniu z prognoza pogody, patrz nastepny rozdziat, mozliwe sa dodatkowe

interpretacje pogody. Dwa przyktady:

e Prognoza pogody sygnalizuje deszcz, cisnienie atmosferyczne szybko i mocno

spada >> prawdopodobne s3 intensywne opady deszczu.

e Prognoza pogody sygnalizuje deszcz, cisnienie atmosferyczne wzrosto w ciggu

ostatnich 12 godzin, ale w ciagu ostatnich 3 godzin znéw nieco spadto >> praw-
dopodobny jest staby opad deszczu.

Prognoza pogody

E’ Po uruchomieniu stacji pogody przez ok. 12 godzin informacje z prognozy
pogody sg bezuzyteczne, poniewaz tyle czasu potrzebuje stacja pogody na
zebranie i przeanalizowanie parametréw pogody.
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Prognoza pogody jest opracowywana na podstawie zebranych danych i zmierzonych
w tym czasie zmian ci$nienia atmosferycznego.

Prognoza dotyczy obszaru w promieniu ok. 30-50 km wokét stacji pogody w okresie
nastepnych 12 do 24 godzin.

Doktadnos$¢ prognozy pogody wynosi ok. 75 %.

M R
- o

Stonecznie Mate zachmurzenie Zachmurzenie

Deszcz

Opad $niegu
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Alarm temperaturowy - Gdy czujnik radiowy zmierzy
temperature w granicach od + 1 °Cdo -1 °C, oznacza to
niebezpieczenstwo mrozu, co jest sygnalizowane miga-
jacym symbolem ptatka sniegu. Gdy temperatura spad-
nie trwale ponizej -1 °C, symbol ptatka sniegu jest
wyswietlany ciagle.

Pamietaj. Nawet jezeli nie jest wyswietlany alarm temperaturowy, przy tempe-
raturach zblizonych do temperatury zamarzania nalezy liczy¢ sie z mrozem i
gotoledzia. Czujnik zewnetrzny moze mierzy¢ tylko temperature lokalng w miej-
scu ustawienia.

Silny opad $niegu

Tylko, gdy podtaczony jest wiecej niz jeden czujnik radiowy. Do alarmu
temperaturowego zawsze jest brany pod uwage czujnik radiowy o najniz-
Szym numerze.

Gdy symbole prognozy pogody zaczynajg migac a cisnienie atmosferyczne spada, jest
to sygnat nadchodzacego pogorszenia sie pogody, np. wskutek nadciggania frontu
burzowego.
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Warunkiem prawidtowego wskazania jest ustawienie lokalnej wysokosci geograficz-
nej, patrz strona 22.

Gdy cis$nienie atmosferyczne zndw zacznie rosnag¢, symbole beda wyswietlane bez
migania. W gornej sekcji wyswietlana jest strzatka informujaca o trendzie pogody.
Jezelijest skierowana do goéry lub na dét, oznacza to, ze cisnienie atmosferyczne w cia-
gu godziny wzrosto lub spadto o wiecej niz 1 hPa.

f rosnace ci$nienie atmosferyczne = pogoda staje sie lepsza
» state ci$nienie = warunki atmosferyczne bez zmian

‘ ci$nienie spada = pogorszenie pogody

Wskaznik plesni, wskaznik punktu rosy i wskaznik upatu

» Naciskaj wielokrotnie przycisk —/%", aby kolejno wyswietla¢ odpowiednie warto-
4ci.

Wskaznik plesni (we wnetrzach i na wolnym powietrzu)

Wskaznik plesni (wskaznik na wyswietlaczu ,MOLD") sktada sie z temperatury i wilgot-

nosci powietrza. Wskaznik ten informuje o prawdopodobienstwie powstawania ples-
ni.
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Mozliwe wskazniki: [1 1 (34 MET HI
Wskazniki te sa wyswietlane w pqu daty, ponizej czasu.
Wskaznik punktu rosy (na zewngqtrz)

Punkt rosy (wskaznik na wyswietlaczu ,DEW”") to temperatura, ponizej ktérejzrosy lub
mgty z wilgotnego powietrza wydzielana jest para wodna.

E’ - Gdy punkt rosy jest nizszy niz 0 °C, na wyswietlaczu wyswietlane jest ,LL.L".
- Gdy punkt rosy przekracza 60 °C, na wyswietlaczu wyswietlane jest ,HH.H".

Wskaznik upatu (na zewngqtrz)
Wskaznik upatu (wskaznik na wyswietlaczu ,HEAT") sktada sie z temperatury i wilgot-
nosci powietrza i wskazuje temperature odczuwana.

Wskaznik upatu moze by¢ wyswietlany tylko, gdy temperatura zewnetrzna
przekracza 26,7 °C.
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Fazy ksiezyca

Fazy ksiezyca sa aktualizowane automatycznie na podstawie daty.

700
@

Noéw Petnia

LR
&)

Petnia Faza ubywania Now

Wiaczanie podswietlenia

Zasilanie z baterii
» Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby wiaczy¢ na kilka sekund podswietlenie
wyswietlacza.
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Zasilanie sieciowe
Jezeli stacja bazowa jest zasilana z sieci, wyswietlacz jest stale podswietlony.

» Naciskaj wielokrotnie przycisk SNOOZE/LIGHT, aby wybra¢ nastepujace ustawie-
nia podswietlenia wyswietlacza: Jasne >> Przyciemnione >> Wyt.

Podswietlenie tla i funkcja budzenia
Obstuga i dziatanie zalezy przy tym od tego, czy

e urzadzenie jest zasilane z sieci czy z baterii oraz czy

o podswietlenie wyswietlacza jest wtgczone czy wytaczone.
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Dowolny Przyktad 1:
przycisk Sygnat budzenia _Zasilanie sieciowe

Odzywa sie zpodswietleniem
sygnat akus- > jest wiaczony - Pods$wietlenie wys$wietlacza jest WL ACZONE
tyczny - ustawiony czas budzenia zostat osiggniety
Podswietle
, n,le Przycisk
wyswietlacz  syooze/ iGHr Po

ajest Sygnat budzenia  ok. 5 minutach = Sygnat budzenia

zpodswietleniem napodswietleniu
wlaczone —— jest wiaczony — wiaczony

Powtérzenie )
budzenia SNOOZE Dowolny Przycisk
aktywne praycisk SNOOZE/LIGHT

Przetgczanie

Sygnat budzenia podswietlenia
zpodswietleniem wyswietlacza

jest wiaczony Jasne > Przyciem-
nione > Wyt.



X Dowolny
Odzywa sie przycisk Sygnat budzenia
sygnat akus- zpodswietleniem
tyczny . jest wytaczony
Podswietle
nie
wyswietlacz  p, g
ajest SNOOZE/LIGHT
' J / Sygnat budzenia
wigczone zpodswietleniem
(Jasne) jest wylaczany po

Powtodrzenie
budzenia SNOOZE
aktywne
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Przyktad 2:
- Zasilanie sieciowe

- Podswietlenie wyswietlacza jest WYLACZONE
- ustawiony czas budzenia zostat osiggniety

Po
ok. 5 minutach

—_—

ny wik.

(Jasne)

Dowolny
przycisk

Sygnat budzenia
zpodswietleniem
jest wytaczany po

Sygnat akustycz-

Podswietlenie
wyswietlacza wk.

Przycisk
SNOOZE/LIGHT

Przelaczanie
podswietlenia
wyswietlacza

Jasne > Przyciem-
nione > Wyt.



Przyktad 3:
- Zasilanie sieciowe

Odzywa sie
sygnat akus- - Podswietlenie wyswietlacza jest WYLACZONE
tyczny - Ustawiony czas budzenia zostat osiggniety
Podswietle
ni
L, . € Przycisk Przycisk
wyswietlacz  syooze/ iGHT . SNOOZE/LIGHT = Sygnat akustycz-
ajest Syggal bu;ﬂzenla ny wt.
_> zpodswietleniem . Podswietlenie
wiaczone jest wytaczany po wyswietlacza wt.
(Jasne) (Jasne)
Powtérzenie
budzenia SNOOZE Przycisk Przycisk
aktywne SNOOZE/LIGHT SNOOZE/LIGHT
Przelaczanie
o X podswietlenia
Podswueltlenle wyswietlacza Jas-
e ne > Przyciemnio-

ne > Wyt
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Przyktad 4:
- Zasilanie sieciowe

Odzywa sie
sygnat akus- - Podswietlenie wys$wietlacza jest WLACZONE
tyczny - ustawiony czas budzenia zostat osiggniety
Podswietle
, n.le Przycisk Przycisk )
wyswietlacz  syooze/ iGHT | SNOOZE/LIGHT | Przelaczanie
Sygnat budzenia podswietlenia

ajest P o
zpodswietleniem wyswietlacza
wlgczone —— jest wiaczony —P Przyciem-

nione > Wyt.

Powtodrzenie
budzenia SNOOZE
aktywne
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Dowolny Przyktad 5:

przycisk Sygnat budzenia
zpodswietleniem

- Zasilanie z baterii

Odzywa sie
> jest wytaczany po - Pods$wietlenie wys$wietlacza jest WYLACZONE

sygnat akus-
tyczny - ustawiony czas budzenia zostat osiggniety
Podswietle Weckwiederholung
nie ) SNOOZE aktiv
L, . Przycisk
wyswietlacz syooze/LiGHT : Po
ajest Sygnat budzenia  ok.5minut  Sygnat budzenia
zpodswietleniem na
wiaczone —> jest wylaczany po — podswietleniu
wiaczony
Przycisk Dowolny
SNOOZE/LIGHT przycisk
Podswietlenie Sygnat budzenia
wiaczone na ok. zpodswietleniem
10 sekund jest wytaczany po
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Pozostate funkcje

Wskaznik wymiany baterii

B Stacja ma osobne wskazniki wymiany baterii dla stacji bazowej i czujnika radio-
wego.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol wymiany baterii, trzeba wymieni¢ baterie w

stacji bazowej (symbol baterii w gérnym zakresie) lub w czujniku radiowym (symbol

w dolnym zakresie). Wykonaj wéwczas czynnosci opisane od strony 19. Pamietaj:

o Wskaznik wymiany baterii w czujnikach radiowych sygnalizuje koniecznos¢
wymiany baterii w kanale o podanym numerze.

e Podczas wymiany baterii wszystkie ustawienia sg tracone. Po wymianie baterii
wykonaj czynnosci opisane od strony 25.

e Wymieniaj zawsze komplet baterii i uzywaj tylko baterii
e zgodnych z opisem w ,Danych technicznych.

o Takze uzywajac stacji bazowej zasilanej z sieci nalezy wyjac z niej roztadowane
baterie.

o Zakfadajac baterie, pamietaj o zachowaniu prawidtowej biegunowosci (+/-).
o W razie potrzeby przed zatozeniem oczys$¢ styki baterii i urzadzenia.
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e Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska, patrz strona 66.

Zmiana jednostki pomiaru temperatury

Stacja bazowa i czujnik radiowy mogga wyswietla¢ temperature w °C lub w °F.

Stacja bazowa

» Postepuj zgodnie z opisem recznego ustawiania wartosci, patrz od strony 27.

Czujnik radiowy

1. Otwodrz wieczko pojemnika na baterie na tylnej $ciance.

2. Nacisnij przycisk °C/°F.

Reset stacji pogody

Jezeli na wyswietlaczu stacji bazowej wyswietlane sa w sposéb oczywisty nieprawid-

towe wartosci, trzeba przywrécic jej stan fabryczny.

1. Wyjmij baterie ze stacji pogody i wt6z je z powrotem. Jezeli urzadzenie jest zasi-
lane z sieci, wyciagnij adapter sieciowy z gniazda i wtéz go z powrotem. Jezeli
dodatkowo wtozone s3 baterie, trzeba je na chwile wyja¢ i wtozy¢ z powrotem.
Po zasilaniu stacji bazowej na wyswietlaczu przez chwile ukazuja sie wszystkie

wskazniki. Ponadto wyswietlacz jest na chwile podswietlany i rozlega sie sygnat
akustyczny.
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Po ok. 20 sekundach zacznie miga¢ wskaznik i zostang odczytane aktualne dane
z czujnikéw radiowych.

2. Obserwuj wskazania na wys$wietlaczu.

Tylko w przypadku, gdy wyswietlane wartosci sa nadal nieprawidtowe: wyjmij
baterie z wszystkich uzywanych czujnikéw radiowych i wt6z je z powrotem.

Nastepnie wykonaj czynnosci opisane od strony 19.

E’ Aby przyspieszy¢ wymiane danych miedzy staqq pogody i czujnikiem radio-

wym, mozna przytrzymac wcisniety przyusk 15, Na stacji bazowej az wskaz-
nik zacznie migac a nastepnie w odnosnym czujniku wcisna¢ przycisk TX .
W ten sposéb parametry pogody zostang przetransmitowane bezposrednio
do stacji bazowej.
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Wyswietlanie czasu w innej strefie czasowej
Warunkiem dziatania tej funkcji jest wczesniejsze wprowadzenie czasu dla drugiej
strefy czasowej, patrz strona 28.

1. Przytrzymaj wcisniety przez ok. 2 sekundy przycisk £/Q aby wyswietli¢ czas w
drugiej wybranej strefie. Obok czasu na wyswietlaczu ukaze sie wskaznik ZONE.

2. Jeszcze raz przytrzymaj wcisniety przez ok. 2 sekund przycisk {/Q aby powrdci¢
do wyswietlania czasu w pierwszej strefie.

Kazdy kraj jest przypisany do okreslonej strefy czasowej, przy czym kraje o bardzo

duzej rozciagtosci w osi Wschéd-Zachdd czesto obejmuja kilka stref czasowych. Na

przyktad Rosja rozcigga sie na 11 strefach czasowych, Kanada na 6.

E’ Ponizsza grafika przedstawia tylko orientacyjny i uproszczony obraz stref
czasowych.
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-11 -10 -% -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 o +1 2 +3 +4 +5  +6 +7 +B +9 410 +11 +12

Na pétkuli zachodniej jest wczesniej niz w Europie, na poétkuli wschodniej pézniej. Na
wykresie kazda pionowa linia oznacza o jedna godzine wiecej (+) lub jedna godzine
mniej (-). Jezeli np. chcesz ustawic czas kraju potozonego o 7 godzin na wschoéd od
Twojej miejscowosci, musisz wpisa¢ wartos¢ +7 (godzin). Aby doktadnie okresli¢ stre-
fe czasowq, mozesz poszukac informacji w Internecie.
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Zakltdcenia i sposob ich usuwania

Bfad

Mozliwa przyczyna i sposob jej usuniecia

Sygnat czasu DCF77 nie
moze by¢ odebrany.

- Sprawdz wybrane miejsce ustawienia, patrz
strona 29.

- Uruchom recznie odbiér sygnatu radiowego patrz
strona 28.

- Ustaw czas recznie, patrz strona 27.

Temperatura odczytywana z
czujnika wydaje sie za
wysoka.

- Sprawd?z, czy czujnik nie jest bezposrednio o$wiet-
lany przez $wiatto stoneczne.

Zamiast zmierzonych warto-
$ci temperatury lub wilgot-
nosci powietrza wyswietlany
jest wskaznik HH lub LL.

- Wartosci nie mieszcza sie w zakresie pomiarowym,
patrz ,Dane techniczne”.

Nie ma mozliwosci recznego
wprowadzania (przyciski nie
reaguja).

- Odtacz urzadzenie catkowicie od zasilania (odtgcz
adapter sieciowy i wyjmij baterie) i poczekaj chwile
przed ponownym podtaczeniem urzadzenia lub
wtozeniem baterii.
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Stacja bazowa nie odbiera
sygnatow czujnika radio-
wego.

- Upewnij sie, czy nie ma zrodet zaktocen elektrycz-
nych w poblizu czujnika radiowego lub stacji bazo-
wej.

- Sprawdz stan baterii w czujniku.

- Uruchom recznie wyszukiwanie czujnikéw radio-

wych: Przytrzymaj wcisniety przycisk EZ na stagji
bazowej az zacznie miga¢ wskaznik danych meteo-
rologicznych. Dodatkowo mozesz przytrzymacd
wcisniety przycisk TX w pojemniku na baterie czuj-
nika radiowego, aby szybciej przesta¢ dane do stacji
bazowej.

- Przenies$ stacje bazowa blizej do czujnika lub na
odwrét.

Wskaznik nieczytelny, funk-
cja niezrozumiata lub warto-
$ci w sposdb oczywisty
nieprawidtowe.

- Przywrdé¢ pierwotny stan stacji pogody, w jakim
znajdowata sie przy dostawie, patrz strona 57.
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Czyszczenie

1. Przy zasilaniu sieciowym: wyciagnij wtyczke adaptera sieciowego ze stacji bazo-
wej.

2. W razie potrzeby wytrzyj stacje pogody do czysta lekko zwilzona $Sciereczka.

3. Przed pofaczeniem urzadzenia z adapterem sieciowym poczekaj az catkowicie
wyschnie.

Dane techniczne

Stacja bazowa

Model: GT-WS-17v, GT-WS-17h

Wejscie: 3,6V ==,200 mA

Stopien ochrony: Il

Baterie: 2xLRO3 (AAA)/ 1,5V =

Zakres pomiarowy temperatury: 0 °C bis 50 °C

Doktadnos$¢ pomiaru: maks. +/- 1 °C w ramach zakresu pomiarowego od
0°do40°C

Rozdzielczo$¢: 0,1°C
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Zakres pomiaru
wilgotnosci powietrza:
Doktadnos¢ pomiaru:
Rozdzielczos¢:

Czujnik radiowy

Model:

Baterie:

Zakres pomiarowy temperatury:
Ochrony:

Czestotliwos¢ nadajnika:
Zasieqg:

Adapter sieciowy
Model:

Wejscie:

Wyjscie:

Ochrony:

Stopien ochrony:
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20 % do 90 % wzglednej wilgotnosci powietrza
+/- 10 % wzglednej wilgotnosci powietrza
1%

GT-WT-03

2xLR0O3 (AAA) 1,5V =

-15°Cdo 60 °C

IPX4

433 MHz

maks. 100 metréw (na otwartej przestrzeni)

HX0180360200D2E
230-240 V~, 50 Hz, 50 mA
3,6V ==,200 mA

P20
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Poniewaz nasze produkty sa stale rozwijane i doskonalone, mozliwe sg zmiany wzor-
nicze i techniczne.

Niniejszg instrukcje obstugi mozna tez pobra¢ jako plik PDF z naszej strony interneto-
wej www.gt-support.de.

Deklaracja zgodnosci

Firma Globaltronics GmbH & Co. KG, oswiadcza, ze niniejsza radiowa stacja pogody
jest zgodna z podstawowymi wymaganiami oraz innymi, odno$nymi przepisami
Dyrektywy 2014/53/EU. Kompletna deklaracje zgodnosci znajdziesz w Internecie, pod
adresem www.gt-support.de.

Dystrybutor (to nie jest adres serwisul):
Globaltronics GmbH & Co. KG
Domstr. 19, 20095 Hamburg, Niemcy
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Utylizacja
Materiaty opakowania nalezy przed utylizacja posortowac. Zuzytego sprzetu
E nie wolno utylizowac razem z normalnymi odpadami domowymi. Zgodnie z
mmm  dyrektywa 2012/19/EU po wyeksploatowaniu urzadzenie

musi by¢ oddane do zorganizowanej utylizacji. Zawarte w urzadzeniu materiaty,
nadajace sie do ponownego wykorzystania, sa kierowane do wykorzystania w celu
ograniczenia zanieczyszczenia srodowiska. Wyeksploatowane urzadzenie oddaj w
punkcie zbiorczym ztomu elektrycznego lub punkcie zbiorczym surowcéw wtérnych.
Przed utylizacja urzadzenia wyjmij z niego baterie i utylizuj osobno.
Zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac razem ze $mieciami domowymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany ustawowo do oddawania wszelkich baterii i aku-
mulatoréw w punkcie zbiorczym wtasciwej gminy/dzielnicy lub w punktach handlo-
wych. Umozliwia to poddanie ekologicznej utylizacji wszystkich baterii i akumulato-
réw.
Baterie i akumulatory, zawierajace substancje szkodliwe, sg oznakowane tym
znakiem oraz symbolami chemicznymi (Pb = otéw). O blizsze informacje zwré¢
sie do lokalnego zaktadu utylizacji lub zarzadu gminy.

66



Warunki gwarancyjne

Szanowni Panstwo,

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jesli mimo tego produkt nie spef-
nia Panstwa oczekiwan , chcielibysmy wyrazi¢ nasze ubolewanie.

W takim wypadku jestesmy do Panstwa dyspozycji pod nastepujacym numerem
telefonu:

00800 / 456 22 000 (bezptatny)

W zakresie dochodzenia roszczen gwarancyjnych zobowiazuja nastepujace zapisy,
ktére nie wytaczaja, nie ograniczaja ani nie zawieszajg uprawnien kupujacego wynika-
jacych z obowiazujacego prawa:

Roszczen gwarancyjnych mozna dochodzi¢ tylko i wytacznie w okresie 3 lat od daty
zakupu produktu. Nasze $wiadczenia gwarancyjne ograniczajg sie do usuniecia wad
materiatowych oraz wad fabrycznych, wzglednie do wymiany produktu. Ustugi $wiad-
czone w ramach gwarancji s bezptatne.

Roszczen gwarancyjnych nalezy dochodzié niezwtocznie po stwierdzeniu wady pro-
duktu.
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Dochodzenie roszczen gwarancyjnych po uptywie okresu gwarancyjnego jest nie-
mozliwe chyba Ze roszczenia gwarancyjne zostana zgtoszone w trakcie 2 tygodni od
dnia uptywu okresu gwarancyjnego.

Wadliwy produkt razem z kartg gwarancyjna oraz paragonem kasowym nalezy prze-
sta¢ na koszt odbiorcy na nastepujacy adres serwisu:

Globaltronics Service Center

Infolinia: 00800 / 456 22 000 (bezptatny)

E-mail: gt-support-pl@telemarcom.de

Prosimy pamietac o odpowiednim zapakowaniu i zabezpieczeniu wysytanego pro-
duktu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku transportu.

Jezeliwada produktu jest wada objetg gwarancja nasz serwis odesle Panstwu produkt
naprawiony albo zupetnie nowy. Wraz z naprawa lub wymiana produktu nie rozpo-
czyna sie nowy okres gwarancji. Nadal obowiazuje 3- letni okres gwarangji liczony od
daty zakupu.

68



Karta gwarancyjna

Nalezy starannie wypetnic karte gwarancyjng oraz wystac jg koniecznie razem z urza-
dzeniem i paragonem kasowym. Karta zachowuje waznos¢ przez okres 3 lat od daty
sprzedazy/data stempla pocztowego.

MODEL: Elektr. stacja pogodowa st. radiowo
Stacja bazowa: O GT-WS-17v/ 3 GT-WS-17h
Czujnik radiowy: O GT-WT-03

Informacje o usterkach:

Zakupu dokonano w (nalezy
zataczy¢ paragon kasowy):
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Globaltronics Service Center
Hotline: 00800 / 45622000 (bezptatny)
Mail: gt-support-pl@telemarcom.de
Nabywca
Nazwisko i imie:
Kod pocztowy, miejscowos¢:
Ulica:
Telefon:

E-Mail:
(do wiadomosci o stanie naprawy)

Podpis:

PO51001113 09.12.2017
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